ActivelGard™

ActiveGard™ ar ett aktivt system som automatiskt komprimerar inkommande ljud med
for hog ljudstyrka. Systemet komprimerar den inkommande signalen till en behaglig
ljudniva utan att forvranga ljudet eller skara bort delar av signalen. Systemet reagerar
pa nagra millisekunder, vilket ar mycket snabbare an det méanskliga orat hinner uppfatta.

Konventionella system klipper helt enkelt bort ljudsignaler med for hogt ljudtryck.
Detta kan orsaka kraftig, okande och besvarande distorsion under ett telefonsamtal.
Eftersom signalens potentiellt skadliga energi inte elimineras utan bara minskas sa kan
hogtalarna i headsetet generera ett mycket hogt och obehagligt ljudtryck som i vissa
fall kan vara skadligt.
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Tekniska data

Utgangsdata

MIKrofon ... Bullerdampning
Frekvensgang......cceeeerenerneeenenn. 100 Hz — 3400 Hz

Kanslighet ... -34 dB

DiStorsion ........cooeveeveneneneneneneneneneneenes Mindre an 1 %

Ingangsdata

IMPEdans........cccvveeverenneereriseerennens 300 Q
Frekvensgang......cccoeeneerneernnnenns 300 Hz — 3400 Hz

Max JudtrycK. ., 104 dB, ActiveGard™ begransar ljudtrycket
(D15 (] £ (o] o Mindre an 1 %

Vikt, headset......covevecvvnierirnncnens 29¢g
Placering....ccocoveveeneeseereeiseseennens Over orat (vanster eller hoger 6ra)
Personlig installning........cccceeeeenenn. 3 adapterringar for hogtalaren
Sladdlangd .....ccoevveeeeeeereee, 1 m, Kevlar®-forstarkt

Kontakt ....ccoeevevrieecenennesreneseeeneens Easy Disconnect

Oronsnickans Matt ......c.ccoceeeveevenees Standard ¢ 20 mm

Medfdljande tillbehor
Barvaska, forvaringskrok, kladesklamma, mikrofonskydd, 3 adapterringar for hdgtalaren.

Anvisningar for sdaker anvandning

e Lyssna inte pa ljud med hog volym under Ianga tidsperioder. Det kan ge permanenta horselskador.
¢ Forvara SH 300 oatkomligt for barn. Sladdarna kan utgdra en kvavningsrisk for lekande barn.

¢ Anvand inte SH 300 i fuktig eller dammig miljo.
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1 Detaljer och tillbehor
A. Mikrofonarm
B. Hogtalare med gangjarn
C. Adaptrar for 6ronsnacka

2 Anpassning av headsetet efter drat
A. Satt 6ronsndckan i ppet lage.

B. Headsetet kan anvandas pa hoger eller vanster ora.

C. Placera 6ronsndckan sa att den passar i ditt 6ra.

For basta komfort bor du lossa lite pa 6ronsnéckan.

Vrid mikrofonarmen mot din mun. Mikrofonen bor
placeras ca 2 cm fran mungipan.

3 Anslut headsetet till den undre kabeln genom att
koppla ihop de tva kontakterna tills de snapper fast i
varandra med ett "klick”.
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Koppla bort headsetet fran den undre kabeln genom
att trycka pa den ena frigringsknappen (A). De tva
kontakterna kopplas automatiskt bort fran varandra.

Om oronsndckans adapterring i mellanstorlek inte
passar ditt 6ra sa kan du byta till en av de andra tva
ringarna som medfoljer.

Mikrofonskyddet ddmpar effektivt storningar i form
av vindeffekter och liknande. Skyddet ska omsluta
mikrofonen helt.

Om du alltid vill ha bekvam tillgang till ditt headset sa
kan du fasta den medféljande upphangningskroken pa
bildskarmen eller liknande.

Du kan ocksa fdsta sladden pa kldderna med hjdlp av
den medfdljande sladdklamman. Placera sladdklam-
man sa att du kan rora huvudet fritt.

OBS! Tyska, franska, italienska, spanska, portugisiska, hollandska, danska, svenska och norska finns pa www.senncom.com




